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Hicod ks my turn-on. Just before and dunng my penods, | sure need lots
ol big cocks. A little warming up helps the blood 1o flow even faster

L ] o
sex wind durch Blut erst schan. FOr mich jedenfalls. Wenn ich die Toge —
habe, und kurz daver, brauche ich viele Innge, dicke Schwiinse, Dann
kommi die Geschechte so richtig in Gang. -

PR T it e b







red pussy. This on

me Dracula’

Manche Kerle sehen bet giner
blutigen Puschi richtig rot. Aber der

hier? Der triumt vom Heldentode
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"Wow! Homy bastard, vou really know what it's

bloody good " these
i

all about. The lucking s

Ll.l:_l:-l

Oh ja, du SiBer, du weillt wo's langgeh! in diesen
Tagen.







[he red liqued pours out whitle he pumps doeepar and handér

Er pumpt drautlos, und aus der Tiele guillt der rolé Sall,







A coated red and shiney prick makes me even randier.  Bang me, vou

go-0f-a-Bach!

D richiest ja ein Blutkad an, du Grober, Starker. Deine rote Rubs
macht mich geil, 50 geill







Thay alsa call me “Little Red
Riding Hoopd™. You sex why?

Fir vicle bin ich dic "rasanile nofde
Redtern’™, D ist was Wahres dran,
T T







Thoeo s

The taste of my menstruation all over stiff cocks
brings oul the vampire in me. | have to suck that
swiollen Blocody penis

So ¢in blutsetrinkter Speeld bockt noch den Yam

aus mir heraus. Ich hau dir die Zahne ins Fleng






Spunk and B0l X 15 10

me hke the minghng of

swiedt red and white wine

r Wein und weslior
sin, die schlin ich mit
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I am looking for
usual

(and unusual)
people

Young or old, beautiful or not so
beautiful, usual or unusual (perhaps

very special) — I know that you have
something to teach others.

"[ uihh Lk |_|||r|ri|.:l|!|.' A Iwre |i|!!u:'l'.l| .:llillll‘ll:' I!l::lh'.l.l'f.la.
sex, and a better understanding of all sexwal inch-
nations, believe that sex is both natural and enjovable,
and therefore it is most definitely wrong to attempt 1o
hide or [eel ashamed about it. Furthermore 1 know,
that good crotography has both a positive and stimu-
lative effect on human sexualing.”

Do vou share my opionion? Good, but don’t let that be
just a passive “ves”. Work yvoursell actively towards
I!|'||.':q.-:' ;.;lmh.. lel.l.." |:|!|.~|.|.'ll.‘\.:-|. wi]litIH['!. Lk '.1H|!'!| gex il
morals with vour [fends and workmates, or why mm

honestly and consequently make vour stand by beco-
ming a PRIVATE model. Expenses such as travel and
other arrangements are of course met by PRIVATE.
Payment? You suggest your fee. If for some reason you
do not consider yoursell as having the possibility 10
expose yoursell openly, then we can make a film se-
quence with complete anonymity.

I'm interested in getting contacts both with couples and
single models, preferably female, Please don’t forget:
vou enleose one or more test pictures (which are imme-
diately returned) and indicate the time you can spare
for posing. Then | can make a proposal for photograp-
hic projects and a financial agreement. Nawrally, all
letters and photos are treated confidentially.

Sincerely vours.
MILTON

Ich suche

gewohnliche
Menschen — und
ungewohnliche

Junge und altere, schone und weniger
schone, Druchschnittstypen und un-
gewohnliche, vielleicht auch mit aus-
gefallenem Geschmack. Jeder hat

seinen Mitmenschen etwas zu geben.

Mit meinem Magazm PRIVATE michte ich eine frei-
ere Lebensanschauung im Sexucllen und Verstiindnis
fur alle Spiclarten des Sex fordern. Ich halwe daran fest:
Scex st so schon und natiirlich, dall e vor ihm keine
Geheimnistuerei oder Scheu geben sollte. Und weil:
Guie Erotografic hat cine anregende Wirkung auf dic
mienschliche Sexualitit.

Sie teilen mein Ansicht? Gut! (Sonst hitten Sie wohl
imicht dicses PRIVATE gekaufi). Belassen Sie es aber
micht ber diesem passiven Bejahen. Arbeiten Sie selbst
aktiv [tr dicses Ziel. Wie? Diskuticren Sic Sex und
Moral mit Freunden und Kollegen, Oder = warum
nicht cine kilthne Konsequenz zichen und selbst als
Sodell bea PRIVATE auflireten? Unkosten, Reisen
und sonstiger Aufwand - PRIVATE kommit dafiir aul,
Gage? Machen Sic scelbst cinen Vorschlag. Wenn Sic
aws irgendeinem Grund nichy offen aulireten konnen,
liitht sich auch dic Auwfhahme ciner villig anonymen
Scric arrangicren.

An neuen Huﬁ[ukh‘ll. P:l;u‘r oder cinzelne Modelle, bin
ich stets imteressiert. Biue nicht vergessen: Legen Sie
Ihrem Brief cin paar Probebilder bei (aul Wunsch zu-
ruck) und tetlen Sie bitte mit, wann Sie zur Verliigung
stehen. Ieh werde Thnen dann gell cinen Vorschlag
iber- Honorar und Aulnahmevorhaben machen.

Volle Diskretion wird zugesichert.

Mit lreundlichen Grullen

MILTOXN
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.|:|||'|I-_.] |.-.'.1- with mysell,..

Manchmal binich allein, Gane ohne Coosellschall
Wi maciers? lohy sodele =n o meir s2lbar..
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n days of old, when grandpa was a lad, this was the way a man
vent = 'cunt-hunting’. If a man lollows his instincts it won't be
long before he sniffs out a possible mate.

1 der guten alten Zeit, als Opa noch ein Jingling war, pflegte er
uf " Punzen-Pirsch™ zu gehen. Nicht lange lag er auf der Lauer,
bis sich stattliche Beute niherte.







Of courss, a woman always craves a man with an-strenglh and
a litthe persuasion ¢oan line her des

Wie eh und e schnt sich ein Weil nach solch urwiichsizer Kraft. Lind
mit #in billchen Nachdruck steht sie bald lichterloh in Flammen,




"Mm!” thinks grandpa, "this one feels promisingly damp”, as be rams
ks limgers inlo a succubent s

CPGtrbling! rell Opa, "'Welch kostliche Nisse'™ Und hoaut seine
Finger in den schleimigen Schhinz.




‘Wo! That's got in. Sex
i5 like riding a bigycle

1 oever JOssE My ol

charm and techmisgue,

but 1 think 1 have lost
the haole!”

= Qe you learn vou
never neally forget.”

“Jippih! Es Klagpt
noch! Sex ist wie
Kailahren. Einml
gelernl, me verpes-
sen.”

“Meinen Charme und
Scharlsinn hab ich
noch. Aber ob ich

noch ins Loch kom-
me™™







Squelch! Squish:
Sk Sphish! Splat
Plap!

Fick. 5100, Bums
Keuch. Stampt. Si8hn.




Wowee! Slurp! Slurp! §
Clug! "Yum? Yum!




Grandpa emptics his load into yat anothe 25 braust ¢in Pk wie Donnechall, Firwahr,
quim. "So vou thought [ would=a't ma F" i diec Wucht am Rhemn, Oder, was dachuest l.|.l




"Thene miay be wanter i my Rair but (here s shill “Wiein Haar, dos sehl aach ¥Woinies ous, o

Spring in my oock! schaut der Fruhling raus!
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FPaulas P

Faula is a well-Raown hastess renown for ber Brcane passion [or wet, shimey, shppery.

piss-partics with stud-hke cocks
L

Wer keant mchn die prachivolle Pinkel:Paula® Thre heftigen, deftigen Pinkel-Pimmel-Panies
sind der Geheimtig




, Faula

1 LJ-;'.I: i Ne

[usts winh o
"'-:'lil'-'\'.'l. ]
LIERE TOC POWED.
T, tireling s
il et erdel clid

iy and NEr dirts

D AN Ui
brousen, ienki
Pawds, wnd 1504
den sirammen
Strahl dureh
armthiche Fal-
ien wnd Spalien

platschern







| B Daws oy L sir hosteos I-:l,.il[ll'l:." Lhe Apcay 1O Musscheleee Mosen wollen so I'.-.'|‘:|l;=: I‘h.'h}‘-.'ll."l. LU
the juice, hav target of her hairy clam. Her clit, pink [ ] hespritht wenden, Das 136t das Herz der Knaben
with desire; inner hps red and shincy haher schlagen. Der rote Schlund schiiwmi schon

var Entziicken







f armall, imtaeale pary BUL cnopeph SWEEnting,
drpping hunks 1o suck and luck,

Paulas Partie-Patent: Je hitnger, desto spritziger.
Rald xocht die Stummune - und roch ciniges mehr.,

She sighs and groans at the babbing heads as
they thicken and fatien in her saliver and
shimey cunt

s schiabbert wie 2in Schlammvulkan, Das
girte March i Malsch,









1e guvs don't Wer schafft, braucht Keall, Dafl der Nachschub

ks e nichi ausgehl, daltir sorgen schon die nimmaermik-




o wibl s was aum Tunken. Heil Prosal sl

iy pussy ady ¢ Lo the meat. Then eréan ®

n N | ] g ! ¥ a1 . "--- b L + 'I
shot ik i Dire-heose o her round, moest ars Hulunken










Pany swinging, cocks pulsating and Pauls oqually

sllentive 1o cach pucst-cock” e

NEeT Fu Ruer kommi,

Jharaul hat schon ursene







s i wl e ' Hier clam hegs

those pricks s ; ‘et apain fora
ezl thei E ¢ slippery

- michr sic hat,
je mehr sie will
e macht &5 3l-

&N mecht
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KONFEKT GESCHMVIECKT
UND ABGELECKT

BLOODY VIARY
BUSIGE BIANCA
FELICIA FUVIMELT
OPAS PUNZEN-PIRSCH
PAULAS PINKEL-PARTY

PITRATIE: FUR LIEBHABER VON ANRUCHIGEM



